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DE Lesen Sie vor der Montage und Inbetriebnahme der Matte die Warn- und 

Sicherheitshinweise zu dem zu verwendenden Weidezaungerät

EN Before installing and using the mat, please read the warning and safety instructions for 

the energiser being used.

NL Lees voor de montage en ingebruikname van de mat, de waarschuwings- en 

veiligheidsaanwijzingen van het te gebruiken schrikdraadapparaat.

SV Läs varnings- och säkerhetsanvisningarna för stängselaggregatet som ska användas innan 

du installerar och använder mattan.

FR Lire avant le montage et la mise en service du tapis les instructions d’avertissement et de 

sécurité sur l’électrificateur de clôture à utiliser.

IT Leggere le istruzioni di avvertenza e di sicurezza dell‘elettrificatore prima di installare e far 

funzionare il tappeto.

ES Antes de instalar y poner en funcionamiento la esterilla, lea las instrucciones de 

advertencia y seguridad del pastor eléctrico que va a utilizar.

PL Przed zainstalowaniem i rozpoczęciem eksploatacji maty, należy zapoznać się instrukcjami 

bezpieczeństwa i ostrzeżeniami dotyczącymi stosowanego pastucha elektrycznego.
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